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Instrukcja obstugi aparatu cyfrowego
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WSTEP
Instrukcja zawiera wazne wskazéwki dotyczace sposobu obstugi aparatu i ostrzezenia przed niewtasciwym jego uzytkowaniem. Dlatego prosimy o doktadne zapoznanie sie
zinstrukcja i zachowanie jej na przyszto$c.

Bezpieczenstwo uzytkowania
Dla wiasnego bezpieczenstwa prosimy uwaznie przeczytac tg cze$¢ instrukgji.

Zdjeciatestowe
Zaleca sie wykonanie zdje¢ testowych, szczegolnie przed fotografowaniem waznego wydarzenia.

Prawaautorskie
Reprodukcja, ingerowanie w tre$¢ dokumentéw, muzyki i innych materiatéw objetych prawami autorskimi w celu innym niz prywatne, domowe wykorzystanie jest niedozwolone bez
zgody wiasciciela praw autorskich.

Wytaczenie odpowiedzialnosci
Ricoh Co. nie ponosi odpowiedzialno$ci za niemoznos¢ zarejestrowania lub odtworzenia jakichkolwiek obrazéw spowodowang wadliwym funkcjonowaniem urzadzenia.

Gwarancja
Gwarancja jest wazna na terenie kraju, w ktérym zakupiono aparat. Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za serwisowanie urzadzenia poza granicami kraju zakupu ani nie ponosi
kosztow przesytki do wtasciwego serwisu.

Interferencje
Uzywanie aparatu w poblizu innych urzadzen elektronicznych (szczegolnie odbiornikow radiowych i telewizyjnych) moze powodowac zaktdcenia w pracy tych urzadzen. W takim
przypadku nalezy odsuna¢ aparat mozliwie daleko od odbiornika, przesunag¢ antene radiowa lub telewizyjna i podiaczy¢ urzadzenia do réznych gniazdek elektrycznych.

Niniejsza publikacja nie moze by¢ reprodukowana w catosci ani w czesci bez pisemnej zgody Ricoh. Polska wersja jezykowa jest wiasnoscig Olbrycht Trade Sp. zo.o.
Zawarto$¢ niniejszej publikacji moze zosta¢ w przyszto$ci zmieniona, bez wczesniejszego ostrzezenia.

Instrukcja zostata napisana z wielkg dbatoscig o prawidtowo$¢ wszystkich informacii. Jesli mimo wszystko znajdzie sie¢ w niej niescistos¢, btad lub brak waznej informacii
prosimy o kontakt (dane adresowe na opakowaniu).

Microsoft, MS, Windows i DirectX sg zarejestrowanymi znakami towarowymi Microsoft Corporation.

Kodak EasyShare jest zarejestrowanym znakiem towarowym Eastman Kodak Company.

Adobe i Adobe Acrobat sg zarejestrowanymi znakami Adobe Systems Incorporated.
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MATRYCACCD 6,0 mIn pikseli gwarantuje $wietnej jakosci zdjecia

Automatyczna lampa btyskowa dopasuje site btysku do warunkow owietleniowych
Duzy, 2.0" wy$wietlacz LCD utatwia kadrowanie i ocene juz wykonanych zdje¢

Zoomoptyczny 3x

Zoom cyfrowy 4x

16MB wbudowanej pamieci

Rozszerzenie pamieci przy pomocy kart SD (do pojemnosci 1GB)
Szybkiitatwy transfer zdje¢ przez ztacze USB

FunkcjaDPOF ustawienia wydruku bezposrednio z karty

Funkcja PictBridge bezposredniwydruk po podtaczeniu aparatu do drukarki
Dodatkowe oprogramowanie Photo Explorer Photo Express pomaga w edycijii retuszu zdje¢

/

%

= Chron aparat przed bardzo wysokimi i bardzo niskimi temperaturami.

SZYBKISTART
SPRAWDZ ZAWARTOSC PUDELKA

= Aparat Caplio RR630

= Kabel AV

= Kabel USB

= 2baterieAA

= Futerat

= Pasek na nadgarstek

= Instrukcja obstugi

= CDzoprogramowaniem

Zalecane akcesoria:
= Karty pamieci SD (w sklepach specjalistycznych)
= Akumulatory Ni-MH (co najmniej 1800mAh)

= Nie zostawiaj go w zamknietym, nastonecznionym samochodzie. Zachowaj szczegoing ostrozno$¢ na plazy czy w tazience.
= Zbyt intensywne wyzwalanie lampy btyskowej wiele razy pod rzad moze spowodowac jej uszkodzenie. Postaraj sie nie eksploatowac lampy nadmiemie, jezeli nie

jest to konieczne.

= Staraj si¢ nie btyska¢ lampa z bliska w oczy fotografowanej osobie ani nie patrze¢ przez wizjer bezpo$rednio na storice lub inne silne zrddto $wiatta. Moze to

uszkodzi¢ wzrok (szczegdlnie u matych dzieci).

= Nie btyskaj lampg w oczy kierowcy prowadzacemu samochdd, aby uniknagé jego chwilowego o$lepienia.
= Po intensywnym uzywaniu aparatu baterie moga by¢ gorace nie dotykaj ich, aby sie nie oparzy¢.

= Wyswietlacz LCD moze by¢ stabo widoczny w silnym storcu.

= WySwietlacz moze mie¢ czes$¢ pikseli niepod$wietlonych. Jasnos¢ wyswietlacza moze by¢ nierownomierna na catej powierzchni. Nie jest to wada; wynika to

z whasciwosci wszystkich wySwietlaczy.
= Aparat nalezy chroni¢ przed wstrzasami i uderzeniami!

= Przy nagtych zmianach temperatury moze wystapi¢ kondensacja wilgoci w aparacie i zaparowanie powierzchni szkta lub nieprawidtowe funkcjonowanie aparatu.
Staraj sie trzyma¢ aparat w torbie w czasie zmiany temperatury (np. wejscie z mrozu do cieptego pomieszczenia) i wyjmuj dopiero po dtuzszej chwili.



OPIS BUDOWY Widok z tytu

Widok z przodu
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. o ) 1. Wizjer 9. > Strzatka w prawo
Przycisk spustu migawki 6. Pokreth Yvyboru trybow 2. Korekeja dioptryczna © Przycisk samowyzwalacza
b psone e 3. Dioda wizjera 10. ¥ Strzalka na dot
ikrofon . Dioda samowyzwalacza ’ . R .
Obiektyw 9. Wyjécia USB T 4':4; gzeomiﬁyw/ /p.o‘g"ikszz.”"? zdjecia Przycisk kompensacji ekspozycji
Wiacznik zasilania 10. Wejscie na zasilacz 3V zeroki kat /indeks zdjec 1. @ Usuwanie zdjg¢

5. [®] Przycisk przegladu zdjeé
6.Zaczep paska
7. A Strzatka w gore

IOI Przycisk wyswietlacza
12. @ Przycisk OK
e - 13. 3 Przycisk MENU
M /% ustawienie ostrosci (makro) 14. Klapka zasobnika na baterie / karte SD
8. Strzatka w lewo 15. Mocowanie statywowe
% Lampa blyskowa 16. Wyswietlacz LCD



POKRETLO WYBORU TRYBOW

Stuzy do wyboru trybu pracy aparatu

®©O®E

Tryb Opis
1. (0) ZASILANIE wigczanie / wytgczanie aparatu
2 P PROGRAM program ustawi automatycznie czas migawki i przystone
A AUTO wybierz ten tryb, jesli chcesz wykonywac zdjecia w trybie w petni
automatycznym, bez Zadnej ingerencji w ustawienia
(,kadruj i fotografuj”)
4. = VIDEO tryb nagrywania filmoéw
USTAWIENIA tryb zmiany ustawien aparatu
6. M TRYB MANUALNY pozwala recznie ustawi¢ parametry ekspozycji
Av PRESELEKCJA pozwala recznie zada¢ wartos¢ przystony; aparat automatycznie
PRZYSLONY dobierze odpowiedni czas otwarcia migawki
8. Tv PRESELEKCJA pozwala recznie zada¢ czas migawki; aparat dobierze wartos$¢
CZASU MIGAWKI przystony
9. SCENE ?Eﬁfﬁvﬁ:@r{m pozwala wybra¢ jeden z 4 programéw tematycznych




Opis wskazan wys$wietlacza

1. Tryb fotografowania
[ A ] Automatyka
[ £ ] Ustawienia
[ 3 ] Filmowanie
[ P ] Program
[ M ] Tryb manualny
[ Av ] Preselekcja przystony
[ Tv] Preselekcja czasu
2. Jakos¢ zdje¢
[ % 1 Wysoka
[ % ] Standardowa
[ % ] Ekonomiczna
3. Rozdzielczo$¢
[ 6m ] 2848 x 2136
[ W] 2272x1704
[eM] 1600 x 1200
[ &1 640x480

4. Liczba zdje¢ do wykonania
5. Pamie¢ wbudowana/ Karta SD

lugzl

2004.09.17

[ [ ] Status pamieci wbudowanej
[ &g ] Status pamieci SD

. Status baterii

[ @=a ] Peina

[ c=m 1 W potowie natadowana

[ == 1 Niski poziom natadowania
[ == ] Roztadowana

. Samowyzwalacz

[ 8§21 Wylaczony

[, ] Opoznienie 2 sek.

[ &, ] Opéznienie 10 sek.
[, 1 Opoznienie 10 +2 sek.

. Balans bieli

Automatyka
[ £ 1Swiatlo dzienne
[ &> 1 Zachmurzenie

[ 1 Zarowka
[ 3% 1 Jarzeniowka
9.
[ G& 1Pojedyncze
[ 1 zdjecia seryjne
[ @&} ] AEB
10. Data
11. Status zooma
12. Obszar ustawiania ostrosci
13. Tryb ustawiania ostrosci
[ & ] Macro
[ ah 1 Nieskoriczono$¢
[ AF ] Autofocus
14. Tryby lampy btyskowej
[ A ] Automatyka btysku
[ 44 ] Redukcja czerwonych oczu
[ % 1 Wymuszenie btysku
[ & ] Lampa wytaczona



Tryb filmowania

1. Tryb filmowania

2. Dostepny czas nagrywania
3. Status karty SD

4. Status baterii

5. Obszar ustawiania ostrosci

Tryb przegladania zdje¢

1. Przegladanie zdje¢
2. Status karty SD

3. Status baterii

4. Informacje

Tryb przegladania filméw

. Przegladanie filméwzdjec
. Tryb filmowania

. Status karty SD

. Status baterii

. Status odtwarzania

. Informacje
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PRZYGOTOWANIE DO WYKONYWANIAZDJEC
Umieszczanie bateriii karty SD w aparacie
W aparacie mozna stosowac nastepujace baterie:

Baterie alkaliczne AA(LR6) (w komplecie)
Akumulatory Ni-MH (w sklepach)

Zdjecia mozesz zapisywac w pamieci wewnetrznej lub na karcie SD o pojemnosci do 1GB (dostepne w sprzedazy).
Pojemno$¢ pamigci wewnetrznej to 16MB.
Jesli planujesz duzo fotografowac lub zapisywa¢ zdjecia w wysokiej rozdzielczosci, wyposaz aparat w dodatkowa karte pamieci.

Wytacz aparat

1. Odsun pokrywke zasobnika na baterie / karte

2. W6z baterie zgodnie z polaryzacjg rozrysowana na zasobniku

3. Wiz karte pamieci zgodnie z rysunkiemi docisnij, az ustyszysz klikniecie
4. Zamknij pokrywke zasobnika i wsur jg na miejsce.

4
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= Wyjmij baterie, je$li aparat przez jakis czas nie bedzie uzywany

= Po dhugotrwatym uzytkowaniu aparatu baterie w jego wnetrzu moga by¢ rozgrzane: ich dotkniecie grozi oparzeniem opuszkéw palcow.
= Czas dziatania baterii roznych producentéw moze sie rozni¢

= Wymien baterie zawsze, kiedy na LCD pojawia sie wskaznik znacznego zuzycia baterii



Zaktadanie paska

Wsun waski koniec paska do uchwytu paska na aparacie i przeciagnij drugi koniec przez petelke.

Wskazania diod

Wskazanie

Status

Znaczenie

DIODA

Swieci na czerwono

Aparat w trakcie rozruchu

Swieci na zielono

Aparat gotowy do fotografowania

DIODA

Miga na zielono

Transfer przez USB w trakcie

DIODA

Miga na czerwono

tadowanie lampy btyskowej

DIODA SAMOWYZWALACZA

Miga na zielono

Aktywna funkcja samowyzwalacza

Wigczanie i wytaczanie aparatu

Po zatozeniu baterii, wiacz aparat

1.Naciénij i przytrzymaj przycisk zasilania ©, az aparat sig uruchomi.
2.Aby wytaczy¢ aparat, ponownie wcisnij przycisk zasilania ® .




Ustawienie jezyka
Po pierwszym wigczeniu aparatu na wyswietlaczu pojawi sig ekran wyboru jezyka menu.

Aby wybra¢jezyk:

1. Ustaw pokretio wyboru trybow w pozycji 4 i wigcz aparat.

2. Przypomocy strzatki ¥ wybierz opcje 'jezyk' (LANGUAGE) i wcisnij przycisk OK.
3. Strzatkami ¥ i A wybierz zadanyjezyk menu

4. Wcisnij przycisk OK

Ustawienia daty i godziny

Ustaw pokretto wyboru trybdw w pozycji # iwiacz aparat.

Przy pomocy strzatki ¥ wybierz opcje [DATE&TIME] i wcisnij przycisk OK.
Strzatkami < iP> mozesz wybra¢ format wyswietlania daty (np. dzien miesiac rok).
Strzatkami <« P> ustaw date i czas (rok, miesiac, dzienigodzine)

Weisnij przycisk OK po wypetnieniu wszystkich pol.

Ve

= Je$li aparatjest wytaczony, ustawienia te kasuja sie po okoto 72 godzinach.



Formatowanie karty SD lub pamigci wewnetrznej

Formatowanie karty SD to przygotowanie jej do zapisu zdjg¢. Proces formatowania karty lub pamigci wewnetrznej usuwa z nich wszelkie
zapisane dane.

1. Ustaw pokretto wyboru trybéw w pozycji & i wigcz aparat.

2. Strzatka ¥ wybierz opcje [Format]i wcignij OK.
3. Strzatkami V¥ i A wybierzopcje[Yes]iwcisnij OK.

Ve

. o

= Pamietaj, ze w czasie formatowania karty lub pamigci wewnetrznej wszelkie zapisane dane zostang usuniete, takze te chronione przed przypadkowym skasowaniem.

= Jedli cheesz sformatowa¢ pamie¢ wewnetrzna, wyjmij z aparatu karte SD. Kiedy w aparacie jest umieszczona karta, to ona zostanie sformatowana po wybraniu
opcji [Format].

= Uszkodzona karta SD nie moze zosta¢ sformatowana.

Korzystanie zwyswietlacza LCD

Monitor stuzy do kadrowania uje¢, sprawdzania i przegladania wykonanych zdje¢, a takze do sprawdzania ustawien aparatu.

(COr o
1. Ustaw pokretio wyboru trybow w pozycjiA, P, SCENE, TV, M lub »88. ' :
2. Wiacz aparat, naciskajac przycisk @ . S
3. Wykadruj ujecie patrzac na wyswietlacz LCD s
4. Wcisnij spust migawki, aby wykonac zdjecie. r

Ve

= WySwietlacz moze by¢ stabo widoczny w silnym $wietle, w storicu itp. Jest to zjawisko normalne, nie $wiadczy o uszkodzeniu aparatu.
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TRYB FOTOGRAFOWANIA

el

Ustaw pokretto wyboru trybéw w pozycjiA, P, SCENE, TV, Av lub Miwlacz aparat.
Skomponuj kadr tak, aby gtowny motyw znalazt si¢ w centrum kadru.

Weiénij spust migawki do potowy, aby ustawic ostro$¢ i zmierzy¢ parametry ekspozycji.
Weisnij spust migawki do korica, aby wykonac zdjecie.

Ve

=Kolejne naci$niecia przycisku @ / IOI pozwalaja zmieni¢ wyglad wyswietlacza w nastepujacej kolejnosci:
=Ramka ustawienia ostrosci> Wskazniki wygaszone > Linia utatwiajaca kadrowanie > wytaczony LCD.

Ustawienie rozdzielczoscii jakosci zdje¢

W zaleznosci od biezacych potrzeb (zdjecia wysokiej jakosci, konieczno$¢ zapisu wielu zdje¢ w pamieci itd.) mozesz ustawic rozdzielczos¢ zdje¢ (liczba pikseli w pionie i w poziomie)
oraz stopien ich kompresji.

Aby zmieni¢ rozdzielczo$¢ lub jako$¢ zdjec:

1.
2.

o~

Ustaw pokretto wyboru trybow w pozycjiA, P, SCENE, TV, Av lub Miwlgcz aparat.

Weisnij przycisk (=), nastepnie strzatkami < iP> wybierzmenu [Mode 1]/ [Mode 2]/ [Mode 3].
W trybie Awcisnij G2, aby bezposrednio wej$¢ do menu.

Strzatka ¥ wybierz Wielkos¢ zdje¢ [Image size], weisnij OK.

Strzatkami ¥ i A wybierz zadane ustawienie i zatwierdz wybor przyciskiem OK.

Powtérz kroki 3 -4, aby ustawic jako$¢ zdjec (wybierz zaktadke Quality).

Ve

sLiczba zdjec¢, jakie mozna zapisa¢ w pamieci wewnetrznej lub na karcie zalezy od rozmiaru i jako$ci zdjec.

=Rozmiar zdje¢ mozna zmieni¢ juz po ich wykonaniu.

11



Zoom

Dzieki zoomowi mozesz dostosowac¢ ogniskowa obiektywu do fotografowanej sceny, czyli zmieni¢ wielko$¢ fotografowanego obiektu
w kadrze nie ruszajac sie zmiejsca. Aparatwyposazonow 3-krotny zoom optyczny.

Kiedy naciskasz dzwignie zooma po stronie ,szeroki kat’, pole widzenia obiektywu poszerza si¢. Wydtuzenie ogniskowej przez
nacisniecie dzwigni po stronie ,tele” powoduje przyblizenie fotografowanego obiektu.

1. Przywlaczonym aparacie dostosuj ogniskowa do potrzeb konkretnego ujecia, uzywajac dzwigni zooma przycisku® / 484
Jeslibedziesz nadal trzymat nacisniety przycisk zooma po stronie tele, kiedy zoom osiagnie juz maksymalng warto$¢, aktywuje
sig zoom cyfrowy. Pozwoli on uzyska¢ wigksze zblizenie, ale jako$¢ zdjecia wykonanego z uzyciem zooma cyfrowego bedzie nizsza.
Aktualny status zooma mozesz $ledzi¢ na pasku zooma pojawiajacym sie w lewym dolnym rogu wy$wietlacza.

2. Skomponujkadriwcisnij spust migawki do potowy.

3. Wei$nij spust migawki do konca.

Ve

= Wtrybie nagrywania filméw zoom nie jest aktywny.

Ostros¢
Przy wykonywaniu wiekszosci zdje¢ najlepiej jest korzystac z autofokusa. Niemniej jednak do specjalnych zdje¢ mozesz 2 ikt
wybraé tryb makro lub ostro$¢ ustawiong na nieskoriczono$c. oo G
Pokretto wyboru trybdw ustaw w pozycjiA, P, SCENE, TV, Avlub M. =
Weisnij przycisk A /& sh. = oS

Strzatkami ¥ lub A wybierz zadane ustawienie trybu ostrosci.
Skomponuj kadr i weisnij spust migawki.

PN =
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Wskazowki, jak korzystac z roznych trybow ostrosci:

Tryb ostrosci Zastosowanie

Do fotografowania matych przedmiotéw z niewielkiej odlegtosci. Najmniejsza odlegtosé
MAKRO & ustawienia ostrosci to 5em (przy szerokim kacie). Przy maksymalnym teleobiektywie
odlegto$¢ ta wynosi 30cm.

NIESKONCZONOSC ah  |Do fotografowania pejzazy

AF (autofokus) Skuteczny w wigkszosci sytuacji zdjeciowych

Lampa blyskowa
Naciskajac przycisk lampy btyskowej mozesz wybra¢ dowolny tryb pracy lampy btyskowe;j.

1. Pokretto wyboru trybéw ustaw w pozycjiA, P, SCENE, TV, Av lub M. Wiacz aparat.

2. Naciskajac kolejno przycisk lampy btyskowej /% wybierz odpowiedni tryb pracy lampy btyskowe;.
Lampa zacznie sie tadowac. Podczas tadowania wyswietlacz gasnie, a dioda lampy miga.
Po zakonczeniu fadowania dioda zgasnie, a aparat bedzie gotowy do pracy.

Tryb lampy btyskowej Opis

Wytaczona/NO FLASH & |Lampa nie aktywuie sie

AUTO FLASH A |Lampa aktywuje si¢ samoczynnie, jesli wymagac tego beda warunki o$wietleniowe
RED EYE 44  |Redukcja efektu czerwonych oczu

FORCED FLASH % |Wymuszenie btysku

Ve

= Ustawienie lampy jest zapamigtywane az do kolejnej zmiany.
=\ stabym o$wietleniu automatycznie dziata wspomaganie autofokusa. Dezaktywuije si¢ jedynie w trybie ,Jampa wytaczona.”

13



Samowyzwalacz
Samowyzwalacz przydaje sie szczegdlnie w sytuacjach zdje¢ grupowych, kiedy autor zdjecia chce jednoczes$nie do niego pozowac.

1. Ustaw aparat na stabilnym podtozu, statywie itp.
2. Ustaw pokretto wyboru trybéw w pozycjiA, P, SCENE, TV, Avlub M.
3. Wiaczaparat
4. Naciskajprzycisk P> / O, az do uzyskania pozadanego ustawienia samowyzwalacza.
Kolejne ustawienia samowyzwalacza:
Wytaczony-> 2sekundy > 10sekund-> 10+2 sekundy.
5. Skomponujkadriwcisnij spust migawki.
Funkcja samowyzwalacza jest aktywowana; po zadanym czasie zostanie wykonane zdjecie. Aby anulowa¢ samowyzwalacz,
naci$nij ponownie spust migawki lub wytacz aparat.
Mozesz tez zmieni¢ pozycje pokretta wyboru trybéw lub nacisna¢ @ .

Ve

= Po jednym zdjeciu wykonanym z samowyzwalaczem, ustawienie samowyzwalacza zostanie anulowane.
= Ustawienie 10+2 oznacza, ze pierwsze zdjecie zostanie wykonane po 10 sekundach, a drugie po kolejnych 2 sekundach.

Kompensata ekspozyciji

Funkcja ta znajduje zastosowanie, kiedy aparat automatycznie nie radzi sobie z naswietleniem trudnego motywu (np. kiedy w kadrze
wystepuja znaczne kontrasty miedzy jasnymii ciemnymi partiami obrazu). Kompensate mozna wprowadza¢ w zakresie -2.0 do +2.0 EV.

Ustaw pokretto wyboru trybéw w pozycji P, SCENE, TV, Avlub M.

Wiacz aparat

Naciénijprzycisk ¥ / 4 .

Strzatkami < i B> wybierz warto$¢ kompensacji ekspozycji w zakresie od -2.0 do +2.0 EV.
Aby wyj$¢ zmenu, weidnij przycisk OK.

o=
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Ustawienie balansu bieli
Przydatne szczegdlnie w nietypowych warunkach o$wietleniowych.

Ustaw pokretto wyboru trybow w pozycji P, SCENE, TV, Avlub M.

Wigcz aparat

Nacisnij przycisk (2.

Strzatka ¥ wybierz[W. Balance].

Strzatkami ¥ i A wybierz zadane ustawienie balansu bieli, wcignij OK.
Aby wyj$¢ zmenu, weisnij przycisk E2..

[ o

TRYBY PRACYAPARATU POKRETLO WYBORU TRYBOW

AUTO[A]

Wtym trybie aparat automatycznie dobiera wszystkie parametry ekspozycji, bez koniecznoci jakiejkolwiek ingerencji -

ze strony uzytkownika. _€
‘4

Ustaw pokretfo wyboru trybow w pozycjiA, wiacz aparat przyciskiem @ .

Skomponuj kadr

Weisnij spust migawki do potowy. Ustawiona zostanie ostro$¢ i parametry ekspozycii.

Weisnij spust migawki do korica, aby zrobi¢ zdjecie.

el




PROGRAM[P]

W tym trybie aparat samodzielnie ustawia czas migawki i przystone. Uzytkownik moze wprowadzi¢ pozostate
ustawienia, np. lampy blyskowe;.

1. Ustaw pokretto wyboru trybdw w pozycji P, wiacz aparat przyciskiem ® .
2. Skomponujkadr
3. Weisnij spust migawki, aby zrobi¢ zdjecie

PRESELEKCJAMIGAWKI[TV]

Wybierajac krotki czas otwarcia migawki mozesz ,zamraza¢” poruszajace sie przedmioty. Z kolei diugi czas otwarcia migawki pozwala na uzyskanie wrazenia ruchu, rozmazanie
Swiatet przejezdzajacego samochodu czy uzyskanie efektu rozmytej wody z wodospadu.

Ustaw pokretto wyboru trybéw w pozycji Tv, wacz aparat przyciskiem © .
Weisnij przycisk OK.

Ustaw czas migawki przy pomocy strzatek < i P>, wcignij OK.
Skomponuj kadr.

Weisnij spust migawki, aby zrobi¢ zdjecie.

a0 =

PRESELEKCJAPRZYSLONY [Av]

Warto$¢ przystony okresla gtebie ostrosci zdjecia. Jesli chcesz zaingerowa¢ w glebie ostrosci, wybierz tryb preselekcji przystony. Niska warto$¢ przystony pozwoli uzyska¢ matg
gtebie ostrosci, czyli np. portret z rozmytym ttlem. Wybdr wysokiej wartosci przystony powoduje, ze ostre sg zaréwno pierwszy, jak i drugi plan, co przydaje sie szczegolnie przy
fotografowaniu pejzazy.

Ustaw pokretto wyboru trybéw w pozycji Av, wiacz aparat przyciskiem ®.
Weiénij przycisk OK.

Ustaw warto$¢ przystony przy pomocy strzatek < i B>, wcisnij OK.
Skomponuj kadr.

Weiénij spust migawki, aby zrobi¢ zdjecie.

oL~




TRYB MANUALNY [M]

W tym trybie warto$¢ przystony i czas migawki uzytkownik ustawia recznie. Tryb przydaje sig do uzyskiwania kreatywnych efektow, w trudnych sytuacjach o$wietleniowych i przy

zdjeciach nocnych.

PROGRAMY TEMATYCZNE
Wybierajac 1z 4 programéw tematycznych mozesz skorzystac¢ z automatycznych ustawien optymalnych dla danego typu
sytuacjizdjeciowej.

& PORTRET - do fotografowania ludzi

R SPORT - do fotografowania obiektow poruszajacych sie

M PEJZA? - szczegdlnie do fotografowania krajobrazow z duza iloécia zieleni i blekitu (niebo)
22 ZDJECIANOCNE - do ujeé robionych w nocy (pejzaz i portret)

Ustaw pokretto wyboru trybdw w pozycji SCENE, wiacz aparat przyciskiem ©.
Weisnij przycisk OK.

Wybierz program przy pomocy strzatek < i P>, wcignij OK.

Skomponuj kadr.

Wecisnij spust migawki, aby zrobi¢ zdjecie.

oW =

FUNKCJE ZAAWANSOWANE

ZDJECIASERYJNE [BURST]

Witym trybie aparat wykonuje 3 zdjecia seryjne w trakcie, gdy przytrzymany jest spust migawki.

1. Ustaw pokretto wyboru trybow w pozycjiA, P, SCENE, TV,Av lub M, wigcz aparat przyciskiem @.
W trybie Awcignij 2 , aby bezposrednio wejs¢ do menu.

2. WeisnijE3 , nastepnie przy pomocy strzatkiP® wejdz do menu [Mode 2].
3. Strzatka ¥ wybierz[Capture Mode], wcinij OK.
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Strzatkami 'V i A wybierz [Burst], weignij OK.

Aby wyj$¢zmenu, weisnij (E).

Weiénij spust migawki do potowy, aby ustawic ostro$¢.

Weisnij spust migawki, aby zrobi¢ zdjecie.

Aparat przestanie robi¢ zdjecia, kiedy zwolnisz spust migawki.

Ve

= W tym trybie lampa btyskowa jest wytaczona.

No o~

AUTOBRACKETING[AEB]

Wtym trybie aparat wykonuije 3 kolejne zdjecia, kazde z inng korekcja ekspozycji. Funkcje te mozna potaczy¢ z kompensacjg
ekspozyciji, aby zwigkszy¢ zakres korekty.

1. Ustaw pokretto wyboru trybow w pozycjiA, P, SCENE, TV, Av lub M, wiacz aparat przyciskiem @ .
W trybie Awcisnij CZ)., aby bezposrednio wejs¢ do menu.

Weisnij CZ), nastepnie przy pomocy strzatki® wejdz do menu [Mode 2].

Strzatkg 'V, wybierz [Capture Mode], wciénij OK.

Strzatkami ¥ i A .wybierz[AEB], wcinij OK.

Aby wyj$¢zmenu, weisnij 2

Weiénij spust migawki, aby zrobi¢ zdjecia.

ok wN
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WYBOR TRYBU POMIARU EKSPOZYCJI
Funkcja ta pozwala zdecydowa¢, pomiar z ktérej czesci kadru ma okresla¢ parametry ekspozycji.

Ustaw pokretto wyboru trybow w pozycjiA, P, SCENE, TV, Av lub M, wigcz aparat przyciskiem @ .
Weisnij B3, nastepnie przy pomocy strzatki® wejdz do menu [Mode 2].

Strzatka 'V, wybierz [Metering], wcisnij OK.

Strzatkami ¥ i A .wybierz zadany wariant, wcinij OK.

Aby wyj$¢zmenu, weisnij ) .

Skomponuj kadr.

Weisnij spust migawki, aby zrobi¢ zdjecia.

Nookwh =

Dostepne opcje pomiaru ekspozyciji:

- centralnie-wazony (CENTER-WEIGHTED) aparatwylicza $rednie o$wietlenie kadru, priorytet przyznajac centrum obrazu
[=]- punktowy (SPOT) aparat mierzy natezenie $wiattaw centrum kadru i na tej podstawie ustala parametry ekspozycji

Przeglad zdje¢

W trybie Playback mozesz obejrze¢ wszystkie zdjecia zapisane w pamigci aparatu lub na karcie. W trybie tym mozna je takze usuwaé
lub powigkszac.

1. Wigcz aparat
2. Naciénij przycisk ] (Playback)
3. Strzatkami< i P> mozesz wybiera¢ zdjecia, ktore chcesz obejrzec.

Powiekszanie zdje¢

1. Nacisnij przycisk ®] (Playback). Nawy$wietlaczu pojawi sig ostatnio wykonane zdjecie
Strzatkami < i P> wybierz zdjecie, ktore chcesz powigkszy¢

2. Dzwignigzooma & powieksz zdjecie. Stopien powigkszenia bedzie pokazany nawys$wietlaczu.
Aby zmnigjszy¢ zdjgcie, naci$nij dzwignie zooma po stronie WIDE #48 ,
Aby przesuwac powigkszone zdjecie, uzyj strzatek A /< /»/V .
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Indeks zdje¢

Zdjecia mozna ogladac takze w miniaturze po 9 nawyswietlaczu.
Mozliwy jestwybor zdjeciazindeksu, jego powiekszenie lub usuniecie.

1. Naci$nij przycisk ] (Playback). Nawyswietlaczu pojawi sig ostatnio wykonane zdjecie.

2. Wci$nij dzwignie zooma 8/ . Na wyswietlaczu pojawi sie 9 miniatur zdje¢ zapisanych w pamigci.
Aby powiekszy¢ wybrane zdjecie:
Wybierz zdjecie przy pomocy strzatek.
Weiénij przycisk OK.

Pokaz slajdow

~ Protoct

&= DEOF

1. Nacisnij przycisk ®] (Playback) . Na wy$wietlaczu pojawi sig ostatnio wykonane zdjecie.
2. Weisnijprzycisk E=J, pojawi sie menu [Playback 1].

3. Strzatkg ¥ wybierz opcje [Slide Show], weisnij przycisk OK.

4. Strzatkami ¥ lub A wybierz czas pokazu kazdego zdjecia. Opcje: 3, 5, 10 sek.

Rozpocznie sie pokaz slajdéw. W trakcie pokazu pokazywane sa tylko pierwsze zdjecia nagranych filmow; cate filmy nie sg odtwarzane.
Aby zakonczy¢ pokaz slajdow, wcisnij przycisk OK.

Zmiana rozmiaru zdjecia

Mozesz zmieni¢ rozmiar zapisanego zdjecia. Dostepne opcje: 2848x2136, 2272x1704, 1600x1200, 640x480 pikseli.
1. Naci$nij przycisk ] (Playback). Na wy$wietlaczu pojawi sie ostatnio wykonane zdjecie.

2. Strzatkami < lub P> wybierz zdjecie, ktérego rozmiar chcesz zmienic.

3. Naciénij (2, a nastepnie P>, aby wejs¢ do menu [Playback 2]

4. Strzatkami ¥ lub A wybierz opcje [Resize] i weisnij przycisk OK. R 28ss 2196

5. Strzatkami ¥ lub A wybierz zadang opcje i nacisnij OK. 22Tz 1704 |

el 1600 % 1200
dlGanysiano;
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TRYBVIDEO

Nagrywanie filméw

Tryb ten pozwala nagrywac filmy z dzwigkiem.
1. Ustaw pokretto wyboru trybow w pozycji»i .
2. Wigczaparat.
3. Naci$nij spust migawki, aby rozpocza¢ nagrywanie.
Aby zakonczy¢ nagrywanie, ponownie nacisnij spust migawki.

Odtwarzanie nagranych filmow

1. Naciénij przycisk (], (Playback).

2. Strzatkami < lub® wybierzfilm, ktory chcesz obejrzeé.
3. Weisnij przycisk OK., aby odtworzy¢ film .

4. Aby zatrzymac odtwarzanie, ponownie nacisnij OK.

320 x 240

+15

/ o .. 052
Vi

= Do odtwarzania nagranych filméw na komputerze zalecany jest Windows Media Player 9.0.

Przegladanie zdje¢ / filméw na ekranie telewizora

Wylacz telewizor i aparat.
1. Umies¢ koniec kabla A/V w terminalu A/V aparatu.
2. Drugi koniec kabla A/V umies$¢ w wejsciu telewizora.
3. Wiacz telewizor i aparat.
Sposob przegladu zdje¢ i filméw jest taki sam, jak przy ich przegladzie na aparacie.
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Usuwanie zdje¢/ filmow

Ustaw pokretto wyboru trybow w pozycjiA, P, SCENE, TV, Av, M lub %8 iwlacz aparat.

Weisnij przycisk ] [Playback].

Strzatkami < lub» wybierz zdjecie do skasowania

Naci$nij przycisk .

Strzatkami wybierz opcje usun jedno zdjecie [This image] lub skasuj wszystkie [Allimages], nacisnij przycisk OK.
Strzatkami ¥ lub A wybierz potwierdzenie operacji [Yes], wciénij OK.

Jesli chcesz zrezygnowaé z usunigcia zdje¢/zdjecia, wybierz opcje [No).

Sk wn =

Ochrona zdje¢/ filméw przed przypadkowym skasowaniem
Funkcja ta pozwala chroni¢ pliki przed przypadkowym usunigciem.

Naciénij przycisk ] (Playback). Na wyswietlaczu pojawi sig ostatnio wykonane zdjecie
Strzatkami <« lubP> wybierz zdjecie, ktore chcesz chronic.
NacisnijE3) , aby wejs¢ do menu [Playback 1]

Strzatka, ¥ wybierz opcje [Protect] i wcisnij przycisk OK.

Strzatkami ¥ lub A wybierz zadana opcje i naci$nij OK.

Opcje dostepne:

- chron jedno [Protect One]

- chron wszystkie [ProtectAll].

6. Strzatkami ¥ lub A wybierz [Lock], naci$nij OK.

NaciénijE= , aby wrécic do trybu przegladu.

Na chronionych zdjeciach pojawi sie znaczek klucza.

Jesli chcesz zdja¢ ochrong przed skasowanie, wybierz opcje [Unlock].

arwN =
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Ustawienia DPOF

Funkcja ta pozwala zaprogramowac na karcie pamigci dane dotyczace wydruku odbitek (liczba, rozmiar itd.). Umieszczenie takiej karty w drukarce obstugujacej standard DPOF
pozwoli wydrukowac odbitki wg. zaprogramowanych danych.

Krok

Ekran

Procedura

1

Wecisnij przycisk B [Playback], strzatkami wybierz zdjecie, dla ktérego chcesz
zaprogramowa¢ DPOF

Nacisnij przycisk (=) Pojawi sie menu [Playback1]. Strzatkami ¥ lub A wybierz
opcje [DPOF], nacisnij OK.

Strzatkami ¥ lub A wybierz zadane ustawienie, naciénij OK.Dostepne opcje:
Jedno zdjecie [One Image] - aby skonfigurowa¢ dane dla 1 zdjecia
Wszystkie zdjecia [All Images] - aby skonfigurowaé¢ dane dla wszystkich zdje¢

Strzatkami ¥ lub A wybierz zadane ustawienia, nacisnij OK.

Dostepne opcje:

Liczba odbitek [Quantity] mozesz wybra¢ liczbe z zakresu 0-10 (postuz sie
strzatkami)

Data [Date] data wykonania zdjecia moze zosta¢ nadrukowana na odbitkach,
wybierz [Yes] lub [No] przy pomocy strzatek, nacisnij OK.

Powr6t [Return] - aby opusci¢ to menu wybierz [Return] i OK.
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Krok Ekran Procedura

Weisnij E2J, , aby wrdci¢ do trybu przegladu zdje¢.Na wyswietlanym zdjeciu pojawi
sie znaczek & .

Aby zrezygnowac z ustawiert DPOF, wré¢ do kroku 3 i wybierz Skasuj ustawienia
[Reset All].

Ve

=Zanim przejdziesz do zadania ustawiert DPOF, pamietaj, aby przekopiowa¢ zdjecia z pamigci wbudowanej na karte SD.
=Nie da si¢ drukowac ani zadawac ustawien DPOF dla filmdw.

Podtaczenie do drukarki obstugujacej standard PictBridge

Zdjeciaz aparatu mozesz drukowac bez koniecznosci uzycia komputera. Wystarczy, ze podiaczysz aparat do drukarki obstugujacej
standard PictBridge.
Ustawienia DPOF pozwalajg zadat liczbe odbitek do wydruku.

1. Ustaw pokretio wyboru trybow w pozycji # iwlgcz aparat
2. Strzatkg» wybierz menu[Set-up2], strzatka, ¥ wybierz tryb [USB mode].
3. Strzatkami ¥ i A wybierz opcje [PictBridge]inacisnij OK.
4. Podtacz aparat do drukarki kablem USB.
Pojawi sig ekran ustawien.
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Tryb drukowania [Print]

Krok

Ekran

Procedura

1

Strzatkami ¥ lub A wybierz tryb [Print], wcignij OK.

Strzatkami ¥ lub A wybierz kolejne opcje dot. ustawien papieru, weisnij OK.
Rozmiar [Size] -wybierz rozmiar (wybor zalezy od rodzaju drukarki)

Margines [Bordeless] -wybierz margines lub jego brak

Anuluj [Cancel] -anuluj ustawienia

Strzatkami < i» wybierz zdjecie do wydruku, naciénij OK.
Nacisnij ¥ , aby wejsc¢ do bardziej szczegotowych ustawien.

Strzatkami ¥ lub A wybierz zadane ustawienia, wciénij OK.
Liczba [Quantity] - do 10 sztuk

Data [Date] - nadruk daty

Nazwa pliku [File name] - nadruk nazwy pliku na zdjeciu

Strzatkami <€ i P> wybierz inne zdjecia do zaprogramowania wydruku, powtorz kroki

do 4 i naciénij OK.
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Tryb drukowania z ustawieniami DPOF [Print with DPOF]

26

Krok

Ekran

Procedura

Salact:

Strzatkami ¥ lub A wybierz tryb [Print], wcinij OK.

Rozpoczyna sie drukowanie

Aby anulowac drukowanie, nacisnij OK i wybierz opcje [Cancel].

Krok Ekran Procedura
1 T Strzatkami ¥ lub A wybierz tryb [Print with DPOF], weisnij OK.
2 Staw

Strzatkami ¥ lub A wybierz kolejne opcje dot. ustawien papieru, wcisnij OK.
Rozmiar [Size] -wybierz rozmiar (wybor zalezy od rodzaju drukarki)

Margines [Bordeless] -wybierz margines lub jego brak

Anuluj [Cancel] -anuluj ustawienia




Krok Ekran Procedura

3 ' - Strzatkami < i P> wybierz zdjecie do wydruku, naciénij OK.

4 | | Rozpoczyna sie drukowanie

Aby anulowa¢ drukowanie, nacisnij OK i wybierz opcje [Cancel].

TRANSFER ZDJEC ZAPARATU DO KOMPUTERA

Przed podtaczeniem aparatu do komputera sprawdz, czy komputer spetnia minimalne wymagania systemowe:

System operacyjny Windows System Macintosh
Procesor Pentium Il 600MHz Power GC3/ G4
System operacyjny Windows 98/ 98SE/ ME Windows 2000/XP 08 9.0 lub wyzszy
Pamig¢ 32MB (zalecane 128MB) 128MB i wiecej 32MB (zalecane 128MB)
Dysk twardy min. 128MB wolnej przestrzeni min. 128MB wolnej przestrzeni
Zalecane urzadzenia | Cd-Rom, port USB Cd-Rom, port USB
Wyswietlacz Monitor (800x600, kolory min. 24 bity) Monitor (800x600, kolory min.




Krok 1: Instalacja sterownika USB
Przy systemach Win98 & Win98SE musisz zainstalowac sterowniki USB. WyZzsze systemy Win nie wymagaja instalacji sterownika.

1. Umie$¢ w napedzie CD-ROM plyte dotaczong do aparatu.
2. Wybierz opcje ,Install USB/PC-Cam driver”.

3. Instalator przeprowadzi Cig przez proces instalacji.

4. Po instalacji ponownie uruchom komputer.

Krok 2: Podtaczenie aparatu do komputera ]
1. Ustaw pokretto wyboru trybow w pozycji # i wiacz aparat. | 3
2. Strzatkg > wybierz menu [Setup2], strzatka ¥ wybierz opcje [USB]. b
3. Wybierz strzatka ¥ opcje [PC], wcignij OK. =
4. Podtacz aparat do komputera przy pomocy USB. —
5. W folderze Méj komputer pojawi sie ikona dysku przenos$nego. Mozesz zarzadza¢ dyskiem przeno$nym w dowolnym
menedzerze plikéw, tak samo, jak to robisz w przypadkuinnych dyskoéw. PC
Krok3: Transfer zdje¢ i filméw
Kiedy aparat jest widoczny jako dodatkowy dysk, mozesz z niego kopiowa¢ pliki na dysk twardy komputera.
Windows: Otwérz dysk przeno$ny, kliknij folder DCIM/DSCIN. Zdjecia znajdujq sie w tych folderach.
Skopiuj pliki, otwdrz folder docelowy, wklej pliki do folderu docelowego. @ -
S
Ve

= Jesli uzywasz karty SD, zaleca si¢ korzystanie z czytnikéw kart SD do transferu zdje¢.
= Dotaczone oprogramowanie nie zawiera programu do edycji filméw. Upewnij sig, ze masz odpowiednie oprogramowanie przed transferem filméw na dysk.
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INSTALACJA OPROGRAMOWANIA
Instalacja Photo Explorer

Oprogramowanie pozwala to na tatwy i szybki transfer zdje¢, ich przegladanie, modyfikowanie i dystrybuowanie przez media

cyfrowe (e-mail, wydruki, pokazy slajdéw). Umozliwia dodanie opiséw do zdje¢. @

Przydaje sig uzytkownikom, ktorzy archiwizuja i segreguja duze ilos¢ materiatow cyfrowych.

1. Umies¢ w napedzie CD-ROM plyte dotaczong do aparatu.
2. Kliknij ,Install Ulead Photo Explorer”. Postepuj zgodnie ze wskazéwkami instalatora.

Instalacja Photo Express
Program ten umozliwia kreatywne wykorzystanie zdje¢, tworzenie albumow, kart okolicznosciowych, plakatéw itp. dostepne sa filtry, pieczatki itp. akcesoria.

1. Umie$¢ w napedzie CD-ROM plyte dotaczong do aparatu
2. Kliknij ,Install Ulead Photo Express”. Postepuj zgodnie ze wskazéwkami instalatora. '

UZYWANIE APARATU JAKO KAMERY INTERNETOWEJ

Caplio RR630 moze dziata¢ tez jako kamera internetowa. Komputer musi by¢ wyposazony w:
2 Mikrofon
2 Karte dzwiekowg
< Glosniki lub stuchawki
< Pofaczenie z Internetem

Krok 1. Instalacja sterownika kamery internetowej
Funkcja kamery internetowej dostepna tylko dla Windows!

1. Umie$¢ w napedzie CD-ROM plyte dotaczong do aparatu
2. Kliknij ,Install USB/PC Cam”. Postepuj zgodnie ze wskazdwkami instalatora.
3. Poinstalacji ponownie uruchom komputer.
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Krok 2 Podtaczenie aparatu do komputera

Ustaw pokretto wyboru trybow w pozycji # i wiacz aparat.

Strzatka ®> wybierz menu [Setup?2], strzatka ¥ wybierz opcje [USB Mode].
Wybierz strzatka ¥ lub A opcje [PC CAM], wcignij OK.

Podtacz aparat do komputera przy pomocy USB.

Umies$¢ aparat stabilnie na monitorze komputera lub na statywie.

a0~

Krok 3 Uruchomienie aplikacji do konferencji video (np. Windows NetMeeting)

Aby wykorzysta¢ Windows NetMeeting do przeprowadzenie videokonferencii:

Kliknij Start = Programy > Akcesoria > Komunikacja = NetMeeting, aby uruchomi¢ program NetMeeting.
Kliknij opcje Start Video.

Wpisz adres e-mail lub adres sieciowy komputera, z ktorym chcesz sie potaczy¢.
Kliknij Call. Osoba, do ktérej dzwonisz, musi takze uruchomi¢ NetMeeting i odebra¢ potaczenie.

/

= Rozdzielczo$¢ obrazu przesytanego w ramach videokonferencji wynosi zazwyczaj 320x240.

o~

%

= Wiecej danych na temat obstugi programéw do videokonferencji znajdziesz w dokumentacji i pomocy tych programéw.
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OPCJE MENU

MENU TRYBOW FOTOGRAFICZNYCH

{3 auahty

?ﬁ;mmﬂfr ;

e Dol Zoom =

B . g

1. Ustaw pokretto wyboru trybéw w pozycji A, P, SCENE, TV, AV lub M i wiacz aparat.
2. Naciénij (2, a nastepnie przy pomocy strzatek < i » wybierz menu [Mode1], [Mode2] lub [Mode3]. W trybie A naciénij (=), aby bezposrednio wej$¢ do menu.
3. Strzatkami ¥ i A wybierz zadana opcje, nacisnij OK.
4. Aby opusci¢ menu, nacisnij (2.
W trybie A: Opcja Opis
Rozmiar zdjecia Rozdzielczos¢
IMAGE SIZE [ ] 2848 x 2136
E [ @w ] 2272 x 1704
- [ ] 1600 x 1200
[ 7] 640 x 480
Jako$¢ Jakos¢ zdje¢
QUALITY [ %1 Wysoka
E [ % 1 Standardowa
[ 4 ] Ekonomiczna
Tryb
fotografowania 54 T
CAPTURE Zdjecia pojedyncze
MODE Seryjne

0]

@ AEB (bracketing)
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W trybach P, SCENE, TV, Avi M

32

Mode 1 Opcja Opis
Rozmiar zdjecia Opcje jak w trybie A
IMAGE SIZE
]
Jakos¢ Opcje jak w trybie A
QUALITY
Balans bieli Automatyka
WHITE 3% Swiatio dzienne
BALANCE © Zach .
-| ] acnmurzenie
We Q= Zarowka
S Jarzeniowka
IS0 g oA,
S0 Czutosc 1SO: Auto, 50, 100 / 200
Mode 2 Opcja Opis
Pomiar $wiatta
METERING Wiecej w cze$ci instrukcji dot. wyboru trybu pomiaru $wiatta
<.
Tryb
fotografowania Jak w trybie A
CAPTURE
MODE

o




Mode 2 Opcja Opis
Zoom cyfrowy Wigczony / wytaczony
DIGITAL ZOOM
(]
Szybki podglad Wiaczony / wytaczony (krétki podglad zdjecia po jego wykonaniu)
QUICK VIEW
(Vs
Mode 3 Opcja Opis

Kolor E] Kolorowe
COLOR A1 Czarno-biate

A Sepia
Ostros¢ T
SHARPNESS I Zdjecia zmigkczone

h D Srednia

N Wysoka

Nasycenie barw Niskie
SATURATION Srednie

Wysokie
Nadruk dat
DATE IMPI%INT Wiaczony / wytaczony

DAT

33



MENU VIDEO

1. Ustaw pokretio wyboru trybéw w pozycji 38 i wiacz aparat.

2. Naciénij (2, a nastepnie przy pomocy strzatek wybierz zadang opcje, nacinij OK.
3. Strzatkami ¥ i A wybierz zadane ustawienie, naci$nij OK

4. Aby opusci¢ menu, nacisnij (= .

Opcja Opis
Zoom cyfrowy Jak w mode 2
DIGITAL ZOOM
(]
Kolor
COLOR Jak w mode 3
MENU TRYBU PRZEGLADU

1. Naci$nij przycisk ] [Playback]

2. Naciénij 2, strzatkami < i» wybierz [Playback 1] lub [Playback2].
3. Strzatkami ¥ i A wybierz opcje, naciénij OK.

4. Aby opusci¢ menu, nacisnij = .

Opcja Opis
POKAZ SLAJDOW | Wyswietla wszystkie pliki z pamieci w kolejnosci ich zapisu.
[SLIDE SHOW]
Ochrona - Ochrona plikéw przez przypadkowym skasowaniem.

DPOF [ ] Zdjec_ia zapisane na Ifarcie SD moga zosta¢ wydrukowane w punkcie oferujgcym
ustugi wydruku z plikéw cyfrowych.

34



Opcja Opis
Zmiana jako$¢ 2 Wysoka
. *,
% Standardowa
%  Ekonomiczna
Zmiana [ &4 ] 2848 x 2136
rozdzielczo$¢ [ @M 12272 %1704
[ M1 1600 x 1200
[ (5 1640 x 480
Copy To Card Kopiowanie zawarto$ci pamieci wbudowanej na karte [COPY TO CARD]
=1 Wszystkie pliki zapisane w pamigci wewnetrznej aparatu mozna skopiowac na
COoRY
=5 karte SD.

MENU USTAWIEN

1. Ustaw pokretto wyboru trybéw w pozycji £

i wiacz aparat.

2. Naciénij E2, a nastepnie przy pomocy strzatek
wybierz menu [Set-up1]/[Set-up2] lub [Set-up3].
3. Strzatkami ¥ i A wybierz zadane ustawienie,

nacisnij OK.
4. Aby opusci¢ menu, nacisnij (= .

Opis

Formatowanie przygotowuje karte do zapisu danych.

Jedli formatujesz karte, na ktérej zapisane sq zdjecia, zdjecia te zostang utracone.

Aparat generuje dzwigk informuje o wigczeniu aparatu oraz wcisnieciu spustu
migawki. Dostepne opcje: Gtosno/ Cicho/ Wytaczony

Date & Time

Ustawienie daty i czasu

Language SO

Ustawienia jezyka menu. Dostepne opcje:
English / Francais / Deutsch / Espanol/ Italiano / Z{fd3Z / fE{KFZ
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Opcja Opis
USB Dostepne opcje potaczen: PC (z komputerem) / PictBridge (wydruk bezposredni) /
PC CAM (kamera internetowa).
v Zmiana ustawien systemu video. Fabrycznie aparat jest ustawiony na system
NTSC. Zmien to ustawienie na PAL (system w Polsce).
LCD %&. Zmiana jasnosci wySwietlacza LCD dla swoich potrzeb.
Brightness
Auto Shut ~ OFF | Jesli przez pewien czas pozostawisz wigczony aparat nieuzywany, wytgczy sie on
Down @ | automatycznie, aby oszczedzaé baterie. Dostepne opcje: 2 min./ 3 min./ 5 min./
Wytaczone
Set-up3
Opcja Opis
Reset @l Po wybraniu tej opcji, kazde nowe zdjecie zapisane jest w pamieci w nowym
Number g katalogu i automatycznie numerowane z poczatkowa numeracjg 0001.
Reset Opcja powrotu do ustawier fabrycznych
Default @ paap ez
Version Opcja wyswietla informacje nt. aktualnej wersji oprogramowania (firmware).




PODLACZENIE APARATU DO URZADZEN ZEWNETRZNYCH

SD Card Reader

TITE 2

SD Memory Card

e —

PCMCIA Adapter

Computer

USB Cable

PictBridge
USB Cable

>

Printer

A

AV Cable

Notebook
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PARAMETRY TECHNICZNE:

Matryca
Rozdzielczo$¢ (piksele)

Jakos$¢ zdje
Pamig¢
Format plikow
Obiektyw

Zakres ustawiania ostrosci

Migawka
Lampa btyskowa

Wyswietlacz
Korekcja ekspozycji
Balans bieli

Ztacza

Zasilanie

Wymiary

Waga
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CCD 6,2 milionéw pikseli (efektywnych: 6,1 milionéw pikseli), wielko$¢ 1/8”
Zdjecia: 2848 x 2136, 2272 x 1704, 1600 x 1200, 640 x 480

Film: 320 x 240 przy 24fps

Wysoka/ normalna/ ekonomiczna
Wewnetrzna 16 MB , zewnetrzna- karty SD
Zdjecia- JPEG, film- AVI

Zakres: od 7,5mm (szeroki kat) do 22,5mm (teleobiektyw); odpowiednik w aparatach na film 35mm obiektywu o zakresie ogniskowych
od 36 do 108mm

Jasnos¢: od przystony F2,8 (szeroki kat) do F4.8 (teleobiektyw)

0,5 m do nieskoriczono$ci

W trybie makro: od 0,06m do nieskonczonosci (F2,8); 0,30 m do nieskoriczonosci (F4,8)
Sterowana elektronicznie w zakresie od 1 do 1/2000 sek.
Auto/wigczonal/wytaczonal/redukcja czerwonych oczu

Zasieg: szeroki kat od 0,5 m do 2,5 m, teleobiektyw od 0,5 m do 2m

2.5" LCD (okoto 130 000 pikseli) Samowyzwalacz: dziata z opdznieniem 2 lub 10 sekundowym oraz podwojny 10 + 2
+/- 2 EV, skok co 1/3 EV

Automatyczny, $wiatto dzienne, niebo pochmurne, zaréwka, jarzeniéwka

Wyjscie Audio Out/ Video Out, USB, DC-IN

2 baterie AA lub 2 akumulatorki AA Ni-MH

91 x 61 x 27 mm

150 g (bez baterii, karty pamieci i paska)



4

%

Nie wyrzucaj zuzytych baterii razem z niesortowanymi odpadami komunalnymi. Nalezy je oddac¢ do specjalnego punktu recyklingu. Pojemniki stuzace do zbioru
baterii znajdziesz w wigkszosci sklepow oferujacych sprzet elektryczny i elektroniczny.

Prosimy o doktadne zapoznanie sie z instrukcjq i przestrzeganie zawartych w niej zalecen.
W zwigzku z ciggtq praca nad dalszym udoskonalaniem produktu, tre$¢ instrukcji i dane produktu moga w przyszto$ci ulec zmianie, bez weze$niejszego
powiadomienia.

Przekreslony symbol pojemnika na $mieci oznacza, ze na terenie Unii Europejskiej po zakorczeniu
uzytkowania produktu nalezy sie go pozby¢ w osobnym, specjalnie od tego przeznaczonym punkcie.
Nie nalezy wyrzuca¢ tych produktéw razem z niesortowanymi odpadami komunalnymi.

39



© Olbrycht Trade Sp. z o.0.

Kopiowanie catosci lub czesci instrukcji jest zabronione bez wczesniejszej pisemnej zgody
wiasciciela praw autorskich.

c€

Olbrycht Trade Sp. z 0.0.

ul. Naddnieprzanska 31W, 04-205 WARSZAWA,
tel. (22) 612 30 09 lub 606 603 744, fax (22) 612 14 53

LBRYCH I RADE spotkazo.o.



